
Lo sguardo avea degli angeli (I masnadieri) Verdi–Page 1 of 2 

Lo sguardo avea degli angeli 
 
Amalia's aria from the opera I masnadieri (soprano) 
Libretto by Andrea Maffei (1798-1885) after Die Räuber by Friedrich von Schiller (1759-1805) 
Set by Giuseppe Verdi (1813-1901) 
  
Recitative 
Venerabile, o padre,  
[ve.ne.a.bi.le o pa.dre] 
Venerable, oh father, 
 
è il tuo sembiante come il volto d'un santo.  
[ il tuo sm.bjan.te ko.me il vol.to dun san.to] 
is the your face like the face of-a saint. 
(Oh father, your face is a venerable as a saint's.) 
 
Oh, sia tranquillo il sonno tuo!  
T'involi al dolor della vita, e ti consoli.  
M'hai bandito il mio Carlo;  
ogni mia gioia per tua cagion perdei,  
ma con te corrucciarmi non potrei. 
 
Aria (as if seized by a sudden thought) 
Lo sguardo avea degli angeli  
che Dio creò d'un riso…  
I baci suoi stillavano  
gioir di paradiso.  
Nelle sue braccia! un vortice  
d'ebbrezza n'avvolgea,  
come due voci unisone  
sul core il cor battea.  
Anima uniasi ad anima  
fuse ad un foco istesso;  
e terra e ciel pareano 
stemprarsi in quell'amplesso.  
Dolcezze ignote all'estasi  
d'un immortal gustai;  
sogno divin! ma sparvero,  
né torneran più mai. 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 

 
 

Thank you! 

  


